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Cuando el amor llega así, de esta manera, uno no se da ni cuenta.

El carutal reverdece y el guamachito florece y la soga se revienta.

Caballo le dan sabana porque esta viejo y cansado.

Pero no se dan de cuenta que un corazón amarrao,

cuando le sueltan las riendas es caballo desbocao.

Y si una potra alazana caballo viejo se encuentra.

El pecho se le desgrana y no le hace caso a falseta,

y no le obedece a freno ni lo paran falsas riendas.

Cuando el amor llega asi, de esta manera, uno no se da ni cuenta.

Quererse no tiene horario ni fecha en el calendario

cuando las ganas se juntan.

Caballo le dan sabana y tiene el tiempo contao,

y se va por la mañana con su pasito apurao,

a verse con su potranca que lo tiene embarbascao.

El potro da tiempo al tiempo porque le sobra la edad,

caballo viejo no puede perder la flor que le dan

porque después de esta vida no hay otra oportunidad. 

When love arrives like this, in this way, one doesn't even notice it.

The Carutal greens and the Guamachito flowers and the rope snaps.
(Carutal and Guamachito are bushes in Venezuela)

The horse is let out in the savannah because he is old and tired

but no one realizes that his heart is tied down.

When they loosen the reins the horse will bolt.

And if a beautiful mare the old horse finds

his chest will heave proudly and he will ignore every command.

The brake won't make him stop nor will false reins slow him down.

When love arrives like this, in this way, one is not at fault

for love does not have a time or a date on the calendar

when the yearnings come together.

The horse is let out in the savannah and his days are numbered.

And in the morning he trots with quick little steps

to see the mare who has him madly in love.

The horse gives time to time because it has enough of age to know it.

An old horse cannot loose the flower given to him

because after this life there is no other opportunity
